— Co ja tu do licha robig?

Anastazja zadawala sobie wciaz to samo pytanie, przyozda-
biane jedynie coraz wymyslniejszymi epitetami, gtéwnie pod
wiasnym adresem. Nie bylo jednak juz tak bardzo retoryczne jak
wezeséniej, zanim pojela, w co si¢ tak naprawde wplatata. Teraz,
gdy to do niej wreszcie dotarlo, zapragneta zdecydowanej, jasnej
odpowiedzi. Takiej, ktéra pomogtaby wymigac si¢ od wszystkie-
go. Najlepiej juz, natychmiast!

Poczatkowo szukala jej tylko w myslach, ale na niewiele sie
to zdalo. Dlatego w koricu wyrazita swoje watpliwosci na glos,
w dodatku na tyle dosadnie, ze nie zagluszyl ich terkot ciag-
nigtej po bruku walizki. Gdyby kto§ akurat obok przechodzit,
zapewne by je uslyszal i moze nawet wyciggnal jakie§ wnioski,
niekoniecznie trafione.

Nikogo jednak nie byto ani w poblizu, ani nawet w zasi¢gu
wzroku. Zreszta gdyby ktos si¢ nagle pojawil i poznat reszte tej
osobliwej historii, méglby w nig nie uwierzy¢. A juz na pewno



nie umiatby podpowiedzie¢, jak si¢ z niej zgrabnie wykaraskac,
skoro ona sama dotad nie wpadla, jak to zrobié.

— A nich to jasny szlag! — podsumowata chmurne rozwazania
i poprawila niecierpliwie pasek torebki, ktéry jak na zlos¢ bez
przerwy zsuwal jej si¢ z ramienia.

Najpierw pomyslala, ze przeciez mogta nie godzi¢ si¢ na tak
niespodziewang propozycje, ale zaraz potem przypomniata so-
bie, ze wcale tego nie zrobila. Nie przystala na nic konkretnego.
Zaskoczona i niemal przyparta do muru, obiecala jedynie, ze si¢
zastanowi, 1 poprosila o czas do namystu.

Jak si¢ niebawem okazalo, dostala go znacznie mniej, niz
przewidywala, a wlasciwie prawie wcale. Nie miala szans na
podjecie jakiejkolwiek decyzji, poniewaz kto$ ja w tym ubiegl.
Dowiedziata si¢ o tym, gdy do jej rak trafila szara koperta z dziw-
nie grzechoczaca zawartoscia. Nazwisko nadawcy spowodowalo,
ze Anastazja w pierwszym odruchu chciala weisna¢ przesytke
z powrotem do skrzynki na listy, co przeciez nie miato Zadnego
sensu i byto wrecz niedorzeczne.

Po namygle uznata, Ze najrozsadniej bedzie zwrécié¢ nieotwar-
ty list nadawcy, odnoszac go po prostu na poczte. I tak tez pewnie
by zrobita, gdyby tylko zajela si¢ tym od razu. Niestety, zapo-
mniala, pochlonieta innymi sprawami. Lub tez, co bylo zreszta
o wiele bardziej prawdopodobne, stalo si¢ tak przez roztargnienie
pozostajace w wiecznej sprzecznosci z jej wielkim zamilowa-
niem do porzadku, co ja samg doprowadzalo niejednokrotnie
do bezsilnej rozpaczy.

A potem juz bylo za pézno, by cokolwiek zrobié. Przede
wszystkim dlatego, ze jej poczatkowa ciekawos¢ otrzymata dosé
czasu, by rozrosng¢ sie do gargantuicznych rozmiaréw i zwycie-

zy¢ opamigtanie.



Anastazja w koricu rozerwata koperte i przeczytala dotaczona
do przesytki wiadomosé. Wtedy zrozumiata, ze musi podjaé sie
rzuconego jej wyzwania, badz tez pod wplywem chwili tylko
to sobie wmdéwita. Powodem bylo poczucie przyzwoitosci, po-
trzeba niesienia pomocy i co najwazniejsze, che¢ podtrzymania
rodzinnych relacji. Lub tez wewnetrzny przymus spowodowany
wpajanym jej od dziecka przekonaniem, ze rodzina jest zawsze
najwazniejsza. Nawet gdy domniemane pokrewieristwo bylo dos¢
odlegte i nie do korica jasne.

Tak to sobie tlumaczylta. Wtedy, bo teraz te argumenty wy-
dawaly si¢ jedynie beznadziejng wyméwka i usprawiedliwieniem
ucieczki od problemdw, z ktérymi nie potrafila si¢ zmierzy¢. Do
prawdziwego powodu swojego postgpowania nie odwazyla si¢
przyznaé nawet przed soba, tak bardzo ja to zawstydzalo i jed-
noczesnie irytowalo. Zwlaszcza wobec braku watpliwosci, ze to
on przyczynil si¢ do jej ostatecznej decyzji.

Bo prawda byla taka, Ze chciala sprawdzi¢, co si¢ wydarzy,
jesli zrobi kolejny krok. Kierowala nig zwyczajna, nieposkro-
miona ciekawo$¢. Ta sama, ktéra jednakowo czgsto pozwalala
jej na budowanie poczucia wlasnej wartoéci poprzez nieustanne
samodoskonalenie, jak i pakowala w tarapaty, komplikujac i tak
juz pokrecone zycie.

Pocieszajace bylo jedynie to, ze dotad, nawet gdy owo za-
milowanie do przygody i dusza odkrywcy sprowadzaly ja na
manowce, wzbogacala si¢ tez o nowe doswiadczenia. Czasem zle,
ktére uczyly pokory, ale i czyniac ja silniejsza, pomagaly sprawnie
pokonywaé¢ nowe zyciowe zakrety. Innym razem dobre, ktére
motywowaly do podejmowania kolejnych, zazwyczaj spontanicz-
nych wyzwan. Niekiedy naprawde zwariowanych. A to z kolei
odpedzalo egzystencjalng nudg, dostarczalo emocji i wrazen,



niestety czasem tyle samo przyjemnych, co przykrych, o czym
na ogol szybko zapominata zbyt podekscytowana perspektywa
nowej, niekiedy szalonej przygody.

— Wszystko trzeba odkryé samemu. — Jak zwykle w podobnych
sytuacjach, dodata sobie odwagi ulubionym cytatem z Mumin-
kdw Tove Jansson i odstawila na bok walizke. — A4 decyzja to
zawsze rzecz pozyteczna — dokonczyla ze znacznie wigkszym
juz optymizmem.

Wygtadzita starannie wszystkie zagniecenia na rekawach we-
lurowego zakietu w stylu vintage, zdmuchneta grzywke z czola
i dopiero wtedy wyjela z torebki wymietg szarg koperte. Zajrzata
do srodka i westchnela teatralnie, niemal zapominajac, ze jest
dla siebie jedyna publicznosécia, bo w poblizu nadal nie bylo
nikogo. Zupelnie jakby usitowala usprawiedliwi¢ przed sobg to,
co zamierzalta wlasnie zrobic.

Zdawala sobie sprawe, Ze to byl ostatni moment na znale-
zienie chocby najglupszej wymdéwki, ktéra thumaczytaby odwrét.
Mimo ze dotarta juz tak daleko. Zadrzala jej reka, gdy wsuwala
ja wolno do koperty. Zawrdcenie z drogi juz za chwile miato sta¢
si¢ niemozliwe. Nie miata pojecia dlaczego, ale tak wiasnie czula.
Lub tez, co bylo réwnie prawdopodobne, nadal tylko to sobie
wmawiala. Zeby trudniej bylo uciec, co niestety weigz doradzat
jej zdrowy rozsadek.

— Jezeli nie wiesz, dokqd chcesz isé; nie ma znaczenia, ktorg drogg
pdjdziesz... — wyrecytowala kolejny ulubiony cytat, tym razem
z Alicji z Krainy Czaréw Lewisa Carrolla. Przypominata go so-
bie zawsze wtedy, gdy nie byta pewna swoich wyboréw. Tak jak
w tej chwili.

Bo prawda byla taka, Ze mimo watpliwoséci wcale nie miata
ochoty si¢ wycofywaé ani z czegokolwiek rezygnowaé. W naj-



dalszym zakamarku umystu cos jej nieustannie szeptalo: zostan.
Zobaczysz, bedzie fajnie. Na ogét stuchala intuicji i nie liczac
kilku przykrych wpadek spowodowanych raczej roztrzepaniem
niz beztroska, bo roztropnosci jej przeciez nie brakowato, dotad
calkiem niezle na tym wychodzita.

Ale moze tym razem nalezalo przeciwstawic si¢ wewnetrz-
nemu glosowi i postuchaé rady, ktéra dyktowat rozum? Sciggne-
ta brwi w zastanowieniu i zatrzymala wzrok na postrzepione;j
kartce wyrwanej niedbale z jakiego$ notatnika, ktéra wystawala
z koperty. Wysunela jg i przeczytala dopisek na samym dole.

PS§: Wierzymy, ze nas nie zawiedziesz.

— No jasne — mrukneta pod nosem.

Anastazja dotad nigdy nikogo nie zawiodla, a przynajmniej
taka zywila nadzieje, i wlasnie to przesadzito sprawe. Mimo
cigglych watpliwosci — spychanych na bok, by nie mieszaly jej
w glowie, schowala ztozong na pét kartke do kieszeni i wysypata
calg zawarto$¢ koperty na otwartg dlon.

Reka ugieta si¢ pod naglym cigzarem. Anastazja wsungla
kciuk w metalowe kétko spinajace spory pek kluczy — z pozoru
zwyczajnych, gdyby nie jeden, ktéry zdecydowanie si¢ wyrézniat
sposréd pozostatych. Byt wigkszy, odlany z zelaza i kunsztow-
nie zdobiony, z niewielkimi sladami rdzy. To on odpowiadat za
wage calosci. Wygladat jak klucz do furty klasztornej albo bram
jakiego$ zamku, tymczasem mial pasowaé do furtki, przy ktérej
Anastazja przezywala swoje dylematy.

Przez fikusnie wygicte prety przeswiecala Sciezka wytyczona
przez dwa rzedy rozwichrzonych berberyséw. Zaledwie kawaltek
dalej skrecata gdzies w bok, wigc mozna byto jedynie si¢ domy-



sla¢, dokad wiedzie. W dodatku nastroszone kolczaste galazki nie
tylko nie zapraszaly, ale wrecz odradzaly przekroczenie granicy
nieco posepnej posiadiosci, podobnie jak drobne zéite kwiatki
pomiedzy bordowymi listkami krzewu.

Wydzielaly bardzo nieprzyjemna won, niemal identyczng
jak ta, ktéra ciggnela si¢ za bezdomnym spotkanym wczesnym
rankiem na dworcu. Zaczepil Anastazje, gdy biegta na peron.
Minela go z roztargnieniem i prawie bez towarzyszacych jej
przy podobnych zdarzeniach emocji, wzdrygnawszy sie jedynie
lekko. Zaraz potem o nim zapomniala, zbyt zaaterowana tym,
co ja czekalo. Jednak zapach wdzierajacy sie teraz w jej nozdrza
przypomnial o kloszardzie. Przywi6d! tez niepokojaca mysl, ze
gdyby zatrzymala si¢ na chwile i wysuplata z portmonetki troche
drobnych, o ktére zapewne prosil mezezyzna, by¢ moze sp6zni-
taby sie na pociag i w ogéle by tu nie dotarla.

Cofnela si¢ kilka krokéw, ciagnac za sobg walizke, nie tylko po
to, by odcia¢ sie od przykrego zapachu, ale zeby nabra¢ dystansu
i popatrze¢ na wszystko z dala. Usitowala przedrze¢ si¢ na razie
jedynie wzrokiem przez zielong gestwine, ktéra wchloneta nie
tylko plot z podrdzewialych stalowych pretéw, ale tez spory frag-
ment chodnika. Plagtanina wielu gatunkéw roélin — lisciastych,
iglastych i wspinajacych si¢ po nich réznorakich pngczy — bronita
dostepu do tego, co znajdowalo si¢ dalej. Oszczedzita jedynie
furtke, formujac nad nig rozczochrany szpaler upstrzony ledwie
rozwinigtymi pakami pasowych réz.

Do furtki miat pasowac klucz, ktéry Anastazja nadal nerwowo
$ciskata w dloni. Tak bylo napisane na kartce, jednak i bez tego
wiedzialaby, ze to ten wlasciwy. Pozostate wygladaly catkiem
zwyczajnie i pasowaly raczej do wspélczesnych zamkéw. Nato-
miast furtka wygladata réwnie nobliwie i staro jak zelazny klucz.
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Anastazja zadarta glowe i przytrzymujac si¢ oburacz dlugie-
go uchwytu walizki, wspiela si¢ na palce. Nie dojrzala jednak
zbyt wiele. Nie tylko z powodu niezbyt imponujacego wzrostu,
ale przez wszechobecng roslinnos¢, ktéra zdominowata prze-
strzeri i niemal wszystko przestonita. Drzewa i krzewy za plotem
byly zadziwiajaco wysokie i bujne. Spomiedzy nich wystawal
zaledwie skrawek mansardowego dachu pokrytego wyblakla
pomarariczows dachéwka oraz oliwkowo-szarg warstwa mchu
i porostéw. Dlatego budynek niemalze zlewal si¢ z otaczajacym
go, zapewne bardzo starym i jak mozna bylo si¢ domysla¢, tro-
che¢ zaniedbanym, na wpét dzikim ogrodem. W dodatku raczej
do$¢ ponurym i smetnym. Bo jesli tetnit kiedykolwiek zyciem,
to tylko tym zorganizowanym przez natur¢. Podobnie zreszta
wygladalo jego cale sasiedztwo. Na okolicznych podwérkach
kompletnie nic si¢ nie dziato. Wszedzie panowala cisza macona
jedynie nielicznymi odglosami ptakéw, a widziane w oddali
inne, zapewne tak samo wiekowe budynki sprawialy wrazenie
niezamieszkanych.

I wlasnie dlatego Anastazja zamiast ruszy¢ dalej, weiaz roz-
gladala si¢ zdezorientowana i coraz mniej pewna. Nagle wydato
jej sie dziwne, ze po drodze nikogo nie spotkala, nawet jedne-
go przechodnia, cho¢ z dworca szla pieszo. Miejsce wydawato
si¢ kompletnie wyludnione. Cale osiedle sprawialo niepokojace
i nieco niesamowite wrazenie, troche jak z filmu grozy. Bylo
zupelnie inne od tych, ktére dotad znalta. Brakowalo tu aut
zaparkowanych przed posesjami, warkotu kosiarek, odgloséw
dziecigcych zabaw czy chocby tylko ujadania pséw.

Wokdét panowat idealny, prawie bezdzwigczny spokéj. Sku-
piona na tym osobliwym fakcie, drgneta wigc przestraszona, gdy
nagle ustyszala delikatny szelest. Katem oka dostrzegla ruda
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smuge nad zywoplotem okalajacym pobliska posesje. Przemkneta
prawie niepostrzezenie raz w jedna, raz w druga strone, a zaraz
potem znikneta. Trwalo to zaledwie kilka sekund, dlatego Ana-
stazja nie zdazyla jej si¢ przyjrze¢ ani tym bardziej odgadnaé,
czym naprawde byta, o ile nie jedynie zludzeniem.

Wozruszenie ramion pomoglto wréci¢ myslom na wiasciwy tor
i skupi¢ si¢ na tym, co istotne. Anastazja przypomniala sobie,
po co tu przyjechala i poczula niespodziewany dreszcz podnie-
cenia. Nieopuszczajacy ja niepokéj potraktowala jak dodatkowy
zastrzyk adrenaliny.

— A co mi tam — mrukneta dla dodania sobie odwagi.

Jednak by zyska¢ na czasie, zdjela okulary i przetarta je
szmatka wyjeta z podluznego etui. Potem zlozyla ja staran-
nie, schowala na miejsce i rozejrzala si¢ ponownie, tym razem
z wigksza uwagsg, jakby wypolerowanie szkiel miato poméc jej
dostrzec wiecej. Dla jeszcze lepszego widoku, znéw cofnela
sie az na ulicg, ale schodzac z kraweznika, zahaczyta obcasem
o kratke $ciekows.

Zatrzepotala w powietrzu rekami, usitujac ztapac sie walizki,
i przez to upuscita klucze. Prébujac odzyskac réwnowage, poda-
zyla za nimi wzrokiem i pochwycita moment, w ktérym ladowaty
na srodku kratki sciekowej. Wpadly w jedna ze zbyt szerokich
szczelin. Gdy juz prawie pogodzita si¢ z mysla, Ze utona w Scieku,
pek niespodziewanie zawist zablokowany przez najwigkszy klucz,
ktéry ustawit si¢ w poprzek szczeliny.

Anastazja patrzyla na to ostupiala, z ramionami zatrzyma-
nymi w polowie chaotycznego gestu, a na jej twarzy malowalo
sie co$ na ksztatt zawodu. Brakowato zaledwie kilku milime-
tréw, a klucze zniknelyby na zawsze w kanale $ciekowym. To
przywolato wezesniejsze wahanie. Gdyby tam wpadly, nie da-
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toby si¢ otworzy¢ furtki ani pozostalych zamkéw, co ostatecznie
uwolniloby ja od wszystkich rozterek. I od obietnicy, ktérej tak
naprawde weale nie zlozyla.

Powoli przesuneta stope i dotkneta najwigkszego klucza czub-
kiem pantofelka. Zamarla z marsem na czole. W koricu wes-
tchnela ciezko i przydepnela ostroznie owalny koniec ozdobiony
roslinnym motywem, po czym schylita si¢ wolno, by podnies¢
caly pek. Nagle to, co podswiadomie chciala zrobi¢, wydalo jej sie
przerazliwie glupie i dziecinne. W dodatku zdata sobie sprawe,
ze niewiele by zmienilo. Za to sprawiloby, ze Anastazja juz do
konica zycia zastanawialaby sie, co ja ominelo, i czy na pewno
nie powinna tego zalowac.

Wyprostowala si¢ i znéw omiotla wzrokiem zywoplot, réw-
niez ten okalajacy sasiednie posesje, dluzej przypatrujac si¢ miej-
scu, gdzie widziala rudg smuge.

— Moze to byla wiewiérka? — Zastanawiala sig, siggajac bez-
wiednie do torebki.

Zwykle miata przy sobie jakie$ przysmaki, orzechy albo suszo-
ne owoce, poniewaz jej droga do pracy wiodla przez park, gdzie
bylo sporo tych zwinnych rudych stworzen. Anastazja dokarmia-
ta je przy kazdej okazji. Bardzo lubila wiewiérki, uwielbiata im
si¢ przyglada¢. Niezwykle rozczulal ja widok ich ciemnych jak
wegielki oczu i malerikich tapek chwytajacych orzeszki, dlatego
teraz z nadzieja zapatrzyla si¢ tam, gdzie widziala zwierzatko po
raz ostatni, jednak tym razem niczego dostrzegta. Najwidoczniej
umkneto, sploszone na dobre.

Podniosta walizke, Zeby nie halasowa¢ zbytnio kétkami, gdyby
wiewiérka jednak wrécila, i prawie na palcach zblizyta si¢ do
furtki. Ostroznie oddzielita wlasciwy klucz i pochylila si¢ nad
zamkiem.
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— A pani, to przepraszam, do kogo? — Uslyszata nagle i klucze
kolejny raz wypadly jej z reki.

Obrécila si¢ i napotkala par¢ swidrujacych ja oczu, ledwie
widocznych spod zmarszczonych brwi i zsunigtych do polowy
piegowatego nosa okularéw. Kobieta stala na chodniku catkiem
blisko i groznie trzymalta si¢ pod boki. Wydawala si¢ najwyzej
kilkanascie lat starsza od Anastazji, ale patrzyta na nig jak s¢-
dziwy belfer na ucznia, ktéry cos przeskrobal. Cala swoja po-
stawg i wygladem budzila respekt, mimo nieformalnego i malo
powaznego stroju, bo miala na sobie gumowe klapki, kolorowe
pasiaste skarpetki, legginsy w zélte margerytki, ktére w oko-
licach obfitych bioder zmienialy si¢ w okazale stoneczniki,
i r6zows tunike z brokatowym napisem na piersiach: Nodody’s
perfect except me.

Codzienne ubranie i trzymany w rekach, zapewne odwigzany
przed chwilg od pasa fartuszek sugerowaly, ze kobieta wylonita
si¢ z ktéregos z pobliskich doméw.

Anastazja od razu domyslita si¢, z ktérego.

— Wiewiérka — powiedziala bezwiednie, zanim zdazyla sie
powstrzymad, i tym bardziej zastanowi¢ nad konsekwencjami.

— Co takiego? — Kobieta wystudiowanym gestem zanurzyla
pulchne palce w rudej chmurze upietej na czubku glowy i po-
trzgsneta nig dumnie. — Jak pani §mie!

— Przepraszam. — Anastazja zawstydzona zakryla sobie usta,
a potem bezwiednie przygladzila wiasny jasnobrazowy koczek
zwinigty ciasno nad karkiem i zalozyla za ucho wiecznie wysmy-
kujacy si¢ z niego kosmyk. — Po prostu sadzitam, Ze zobaczylam
wiewiérke. To znaczy wezesniej, tam. .. — Kiwngta broda w strong
zywoplotu. — Ale to chyba nie byta... — Zajakneta si¢ i umilkta,
uznawszy, ze w obecnej sytuacji tak bedzie lepie;.
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Domysdlila sig, ze ruda smuga wcale nie byla wiewidrka,
ale osobliwg fryzurg sasiadki. I stanowila dowéd na to, ze
Anastazja od dluzszego byla obserwowana. Kobieta musiata
czai¢ si¢ za plotem 1i jej si¢ przyglada¢. Nie wiadomo tylko
byto, jak diugo.

— I dlaczego pani stoi tu juz tyle czasu? — Jak si¢ okazywalo,
dostatecznie dlugo, by nabra¢ podejrzeni co do intencji Anastazji.
Nieznajoma znéw chwycita si¢ pod boki, nadal wzburzona. —
Zeby ubliza¢ porzadnym ludziom?

— Alez ja przeciez wcale nie ublizam...

— Wigc po co si¢ tu pani kreci? Co? Tropi pani... — Zasmiala
si¢ przesadnie i sztucznie. — Wie-widr-ki? — wycedzila ze zloscia.

— Skadze! Ja tylko... — Anastazja znéw si¢ zacigla i wskazala
znaczaco ciaggle zamknieta furtke.

— Nic z tego — oswiadczyla kobieta hardo i z pewna satysfak-
cja. — Panistwa Niebieskich nie ma w domu. Wyjechali pare dni
temu na wakacje i raczej niepredko mozna ich si¢ spodziewac.

—Wiem o tym. — W konicu odzyskata glos. — Mam zaopie-
kowa¢ si¢ ich willa, dopdki nie wrécg. Nazywam si¢ Anastazja
Niebieska.

Na dowéd, ze méwi prawde, zadzwonila demonstracyjnie
kluczami, ktére w koricu podniosta z chodnika.

— Ach, tez Niebieska. Anastazja. — Kobieta wolno pokiwala
glowa, przykiadajac palce do policzka. —To znaczy, kuzynka?

—Tak — odparta, po bardzo krétkiej chwili wahania ze wzgle-
du na zawilo$¢ owego pokrewienstwa.

Sasiadka zadumata si¢ nad czyms.

— Rzeczywiscie, teraz sobie przypominam. Wspominali, ze
kto$ tu bedzie mieszkat pod ich nieobecnosé. — Uniosta palec na
znak, ze dopiero teraz sobie to uswiadomila, i usmiechneta sie
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przepraszajaco.— Ale powiedzieli tez, ze to nic pewnego, dlatego,
wie pani, wolalam na wszelki wypadek sprawdzié, z sgsiedzkiej
zyczliwosci, czy kto$ niepowolany sie tutaj nie kreci. Bo réznie
bywa. Takie to czasy. — Westchnela refleksyjnie.

— Na szczgscie, jak pani widzi, nic zlego si¢ nie dzieje — podsu-
mowala Anastazja zartobliwym tonem, majstrujac jednoczesnie
kluczem przy zamku, tym razem w wielkim po$piechu, przez co
nie mogta trafi¢ do dziurki.

Obecno$¢ kobiety dziwnie ja krepowala i najchetniej czym
predzej zakonczylaby t¢ rozmowe, ale nie chciata by¢ nieuprzej-
ma. W koricu przez pewien czas mialy obok siebie mieszkac.
Dlatego wolala zej$¢ jej z oczu, na wszelki wypadek, zeby znéw
czego$ nie chlapna¢. Lepiej byto nie zadzieraé z sasiadami, nawet
tymczasowymi, bo na ogél nie koriczylo si¢ to dobrze.

Tak bylo na przyktad wtedy, gdy Anastazja zwrécita uwage
ludziom mieszkajacym naprzeciwko jej wlasnej kawalerki. Po-
prosila, by nie wystawiali §mieci na korytarz, bo brzydko pachng.
I przy okazji dorzucita, jak potrafila najuprzejmiej, by postarali
sie bardziej dbac o czystos¢ wycieraczki, bo przez zalegajacy pod
nig piach szybciej brudzi si¢ klatka schodowa. Na odpowiedZ nie
trzeba bylto dtugo czekad. Juz nast¢pnego dnia znalazta na swoim
starannie odkurzonym dywaniku przed wejsciem do mieszkania
kilka $wiezych kocich kup. To ja nauczylo w przyszlosci roztrop-
niej wazy¢ slowa, rzadziej wyraza¢ na glos spostrzezenia i nie
wychyla¢ sie za bardzo z sgsiedzkimi poradami.

— Bardzo pani dzickuje¢ za zachowanie czujnosci w imieniu
moich, hmm, krewnych — dodata szybko, po nieco zbyt dlugie;
chwili, bo z powodu cigglego zmieszania i podenerwowania sy-
tuacja z trudem dobierata odpowiednie stowa, nie chegc strzeli¢

kolejnej gafy.

16



— Tak, tak — odparta jej rozméwezyni z ming, jakby ciagle si¢
nad czyms zastanawiala. — Mam nadzieje, ze dalej tez wszystko
bedzie dobrze — dodata nagle ni stad, ni zowad, dziwnie zagad-
kowo.

By¢ moze chciala po prostu dyskretnie si¢ upewni¢, ze Ana-
stazja méwi prawde i jest tym, za kogo si¢ podaje, bo przygladala
si¢ jej z dos¢ nieodgadnionym wyrazem twarzy, gdy wkraczala
wreszcie na berberysows $ciezke i zamykata za sobg furtke. I do-
piero po calkiem diugiej chwili ponad Zywoplotem, doktadnie
tak jak wczesniej, przemknela intensywnie ruda smuga.



Sciezka zaprowadzita Anastazje do domu otoczonego bujna
zielono$cig. Do masywnych podwdéjnych drzwi z pigknym starym
witrazem wiodly szerokie schody. Dwie biale kolumny pod-
trzymywaly portyk zwieficzony malym balkonem z zaokraglong
metalowsg balustradg. Pomi¢dzy nimi zawieszono fadng zeliwna
lampe, ktéra wygladala na kutg recznie.

Willa zrobita na Anastazji piorunujace wrazenie. Zupelnie
inne niz to, na ktére si¢ przygotowywala. Znata ja dotad tylko
z rodzinnych opowiesci, w dodatku bardzo skapych. By¢ moze
tez dlatego obraz, ktéry zapisal si¢ w jej glowie, w tak niewielkim
stopniu odzwierciedlal rzeczywisto$c.

Przed sobg miala jasny dwukondygnacyjny budynek o milej
dla oka, cho¢ dos¢ nieregularnej i niesymetrycznej bryle, z dwie-
ma strzelistymi wiezyczkami w czesci frontowej, ozdobnym
gzymsem, ryzalitami i mnéstwem wielkich I$nigcych okien, co
pozwalalo przypuszczald, ze wngtrze jest jasne i mimo gesto za-
ro$nietego ogrodu stoneczne.
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Tymczasem willa znana Anastazji z opowiadan jawila si¢
jako przerazajaco ponura budowla, budzita niepokéj i odpychata,
w duzej mierze tez za sprawg bylej wlascicielki — rodzonej siostry
pradziadka Anastazji i, o zgrozo, jej imienniczki, ktéra w niezbyt
chlubny sposéb zapisala si¢ na kartach historii rodziny Niebie-
skich. Nie tylko dlatego, Ze popelnila w Zyciu kilka kompromitu-
jacych i niewybaczalnych bledéw, zadajac si¢ z nieodpowiednimi
ludZmi w trudnych dla wszystkich, wojennych czasach. Z relacji
swiadkéw wynikalo, Zze sama nie nalezala do oséb, z ktérymi
chcialoby si¢ mie¢ do czynienia. Gléwnie przez niezbyt mile
usposobienie i, fagodnie méwiac, brak réwnowagi psychicznej,
nazywany przez co odwazniejszych cztonkéw rodziny Anastazji
po prostu brakiem ,piatej klepki”. W dodatku pono¢ jeszcze za
zycia protoplastki krazylo o niej mnéstwo dziwnych i zatrwaza-
jacych plotek, a dom uwazano za nawiedzony. Réwniez dlatego,
ze jego wlascicielka podobno nie odeszla w sposéb naturalny,
ale w niewyjasnionych okolicznosciach nagle zagineta. O ile
oczywiscie to tez nie bylo jedynie wymystem.

Anastazja nie wierzyla w zadne miejskie legendy ani tym
bardziej w duchy, jednak przekonala si¢ juz nie raz, ze w kazdej
plotce tkwi ziarno prawdy, nawet jesli jest niewidoczne gotym
okiem. Cos, niekoniecznie nadprzyrodzonego, musialo by¢ na
rzeczy, poniewaz willa nawet po $mierci wiascicielki, badz tez
jej zniknieciu, gdy trafita w obce rece, nie przestawala cieszy¢
si¢ zlg stawg.

Przez dlugie lata stata opuszczona i zaniedbana, poniewaz ko-
lejni wiasciciele, mimo szczerych checi i staran, nigdy w niej nie
zamieszkali. Podobno przytrafialy im si¢ rozmaite nieszczescia,
a ostatni z nich jeszcze w trakcie planowania remontu nieszczg$-
liwie spadt ze schodéw i powaznie uszkodzil sobie kregostup.
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Nie potrafit doktadnie wyjasnié, jak to si¢ stalo, ale opowiadat
o dziwnym wrazeniu, jakoby kto§ go zepchnal, cho¢ byt wtedy
sam. Oficjalna wersja glosila, ze zalamata si¢ pod nim barierka,
gdy si¢ o nig opart, w co mozna byto uwierzy¢, bo wage 6w czlo-
wiek mial stuszng, jednak byli tacy, ktérych to nie przekonato.
Wedlug nich to dawna wlascicielka w taki oto zlosliwy sposéb
uparcie bronila swoich wlosci przed intruzami.

Anastazja calg te histori¢ traktowala z przymruzeniem oka.
Jednak gdy sama staneta przed perspektywa zamieszkania w fa-
talnej willi, gdzie§ w glebi duszy czula, ze nie powinna si¢ na
to godzi¢. Nie byla tez pewna, czy wytrzyma kilkutygodniowsa
samotnos¢ z dala od wszystkich swoich dotychczasowych spraw,
bo tyle mialy potrwaé egzotyczne wakacje kuzynostwa gdzies
w poludniowej Azji.

Dlatego dopiero po dlugich namowach obiecala, ze rozwazy
i przemysli niespodziewang propozycje. Gdyby ostatecznie nie
postawiono jej przed faktem dokonanym i nie przystano w ko-
percie kluczy, by¢ moze w koricu by ja odrzucita, mimo Ze nie
umialta wiasciwie wyjasnié, dlaczego. Jedynym powodem byty
nie do konica sprecyzowane obiekcje, bo rozum, ze wzgledu na
jej aktualng niezbyt stabilng sytuacje Zyciowa, widzial jedynie
dobre strony tymczasowej przeprowadzki.

Potem, gdy Anastazja wszystko sobie doktadnie przemyslata,
jej rozterki zamienity si¢ biegunami. Rozsadek odradzat przyjecie
propozycji, natomiast intuicja podpowiadala co$ zgota przeciw-
nego. Wezesniej byto doktadnie na odwrét.

Dom, co wiedziala juz od dawna, bo w rodzinie co pewien
czas o tym szeptano, nie byt obecnie ani opuszczony, ani zanie-
dbany, poniewaz jaki§ czas temu wykupili go i odremontowali
nieznani wezes$niej nikomu osobiscie krewni. Mieszkajacy gdzies
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za granicg potomek odszczepionej przed trzema pokoleniami
linii rodu Niebieskich, oraz jego Zona o polsko-niemieckim
pochodzeniu, kierowani rodzinnym i prawdopodobnie patrio-
tycznym sentymentem, postanowili odzyskac¢ posiadtosé i osigéé
w kraju swoich przodkéw na stale.

Stopieri owego pokrewienistwa okazal si¢ jednak zbyt odleg-
ty, by zrodzity si¢ migdzy nimi a polska familig bardziej zazyle
relacje. Zresztg nikt z rodziny Anastazji, w tym ona sama, o to
specjalnie nie zabiegal ani nie usilowal dowiedzie¢ si¢ czego$
wigcej o zagranicznych krewnych. Zupelnie, jakby nie ufano
w ich dobre intencje, cho¢ nikt glosno nie podal przyczyny. By¢
moze w gre wchodzita zazdrosé, a poniewaz nie jest to chwalebne
uczucie, nikt si¢ zbytnio nie wychylal i nie komentowal niczego
glosno, by go o nig nie posadzono. Moze tez niektérym bylo
wstyd, ze sami nie zatroszczyli si¢ o to, by posiadios¢ wrécita do
nich mieli do tego mniejsze prawo, a za to zasobniejszy portfel.
To jednak nie byla do korica prawda, bo trudno bylo znalezé
w rodzinie kogos$ blizej spokrewnionego z dawng wlascicielka
willi niz nowo odnalezieni Niebiescy.

Anastazja pamigtata mgliscie, ze ojciec stosunkowo niedawno
poznanego kuzyna, tak jak jej wlasny pradziadek, byt prawdo-
podobnie rodzonym bratem dawnej wiascicielki willi. Dlatego
pokrewieristwo wydalo jej sie dos¢ odlegte. Dziwila si¢ wiec, ze
zwrdécil si¢ z prosba o opieke nad willg wlasnie do niej, bo réwnie
dobrze mdégt si¢ tym zajaé ktokolwiek inny z rodziny. Nie bylby

mu bardziej obcy niZ ona. Zupelnie nie rozumiala motywéw

jego wyboru.
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—Ja i moja zona uznalismy, Ze to fantastyczny pomyst! Na-
sza podréz potrwa zbyt diugo, by zostawi¢ dom na pastwe losu
i lokalnych wiéczegéw, a nie mamy wielu znajomych, ktérych
mogliby§my poprosi¢ o pomoc. Nie znamy tez nikogo na tyle
dobrze, by mu zaufaé.

Taka odpowiedz uslyszata, gdy usitowala o to dopytywac,
w dniu, w ktérym niespodziewanie si¢ u niej zjawili. Ich ttu-
maczenie wydawalo si¢ przekonujace, ale jednak nie wyjasniato
wszystkiego. Poza tym méwil przede wszystkim on, w imie-
niu obojga. Ona potwierdzala tylko stowa meza, kiwajac glowa
i usmiechajac si¢ bez przerwy. Odezwala si¢ zaledwie kilka razy,
zdradzajac przy tym swéj twardy germanski akcent. Mimo bez
watpienia $wietnej znajomosci jezyka polskiego.

— Mhie tez przeciez nie znacie. Prawie wcale — oponowala
Anastazja. — Jestem dla was wlasciwie obcg osoba.

Tak jak wy dla mnie, dodata juz tylko w myslach. Nie mia-
ta odwagi powiedzie¢ tego wprost, podobnie jak tego, ze gdy
wspominali o zaufaniu, ona poczula dziwny niepokéj. Nie po-
trafila tego wyjasnié, ale z jakiego§ powodu sama nie ufala
nowo poznanym krewnym. Co$ bylo nie tak w ich gestach,
wymienianych ukradkiem spojrzeniach, chociaz wydawali si¢
sympatyczni. A moze byta nazbyt przeczulona? Moze po prostu
obawiali si¢ odmowy i stad bralo si¢ ich poruszenie, nieudolnie
maskowane zyczliwymi u$émiechami i sztucznym spokojem
w glosie?

— Ale jestes$ przeciez Niebieska, tak jak my. To wystarczy,
by mie¢ pewnos¢, ze dom pod twoja opieka bedzie bezpieczny
i nalezycie zadbany. Wiemy, jak bardzo cenisz sobie tad i czystos¢
ijak $wietnie jeste$ zorganizowana. A to dla nas ogromnie wazne.
Tez nie lubimy bataganu.
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— Nadal nie rozumiem, dlaczego ja? Sg jeszcze inni. — Nie
ustepowala, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, skad o niej tyle wie-
dza. — Bo nie wierze, ze chodzi tylko o moje zamilowanie do
porzadku.

Rodzina Niebieskich nie byla nazbyt liczna, ale trudno bylo
ja nazwa¢ malg. Anastazja miata dwéch zonatych braci, dal-
szych i blizszych kuzynéw, ciotki i wujkéw. I oczywiscie rodzi-
c6éw. Niestety, mieszkali zbyt daleko, by wspoméc jedyna cérke
w czymkolwiek, w dodatku pochlonigci byli wieloma wlasnymi
sprawami, o czym przypomniala sobie jak zwykle z przykroscia.

—Ich tez nie znamy za dobrze. Niestety, wczesniej rzadko
bywalismy w Polsce, kontakt byt jedynie listowny, i to tylko z nie-
ktérymi czlonkami twojej, to znaczy naszej rodziny — poprawil sie
szybko kuzyn, a zona zawtérowala mu skwapliwie. Ich wyjasnie-
nia wydawaly si¢ logiczne i spéjne, do czasu, az zdradzili wiecej.
Kolejne ich stowa wprawity Anastazj¢ w oslupienie i nakazaly
czujno$é. — Poza tym tak naprawde tylko ty mozesz nam poméc.
Nikt inny nie bytby w stanie zaopiekowac si¢ naszym dobytkiem
przez kilka najblizszych tygodni. Masz przeciez obecnie wiecej
wolnego czasu niz inni i jako §wiezo upieczona singielka nie
jeste$ juz od nikogo zalezna — dodali i porozumiewawczo na
siebie spojrzeli.

Po tym, co uslyszala, jeszcze intensywniej i troche nerwowo
si¢ zastanawiala, w jaki sposéb zdobyli na jej temat az tyle infor-
macji, w dodatku tak intymnych. Przeciez nie miala nawet konta
na zadnym z portali spoleczno$ciowych. Stamtad zwykle mozna
bylo dowiedzie¢ si¢ o ludziach najwiecej, i moze dlatego sie tam
nie logowata. W ogéle niewiele korzystata z sieci. Nie lubita jej ze
wzgledu na panujacy tam chaos informacyjny. Czula si¢ zagubiona
posréd nadmiaru w wigkszosci bezsensownych tresci. Nawet jej
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telefon nie mial dostepu do internetu i na razie nie zamierzata
tego zmieniaé. Z drugiej jednak strony, nawet gdyby kiedykol-
wiek przelamata si¢ i tak jak inni wykreowata sobie alternatywna
rzeczywisto$¢ w wirtualnym $wiecie, tworzac dla podbudowania
ego swoj catkiem nowy wizerunek, z pewnoscig nie pochwalifaby
si¢ tam jedng ze swoich wigkszych zyciowych porazek!

Dotad bardzo si¢ starala, by wiedzialo o tym jak najmniej
os6b, ukrywajac to skrzetnie nawet przed najblizsza rodzina.
Nie chciala, by litowano si¢ nad nig, a tego spodziewala si¢
po swoich bliskich. Dopiero w drugiej kolejnosci ztotych rad,
jak powinna postapi¢, by unikna¢ smutnego losu starej panny,
a w trzeciej drobnych uszczypliwosci dotyczacych jej rzekomo
trudnego charakteru i nadmiernych wymagan wobec poten-
cjalnych partneréw.

Whasnie z tego powodu nie rozgtaszala na prawo i lewo, ze
rozstala si¢ z narzeczonym, ktéry to niekoniecznie zamierzal
w najblizszym czasie rozsta¢ si¢ z nig, a wlasciwie z jej mieszka-
niem, argumentujac, ze nie ma si¢ gdzie podziaé. Nie potrafita sie
przemdc i ot tak go wyrzuci¢ za drzwi, ze wzgledu na wspdlng
przeszlo$é, ktérej towarzyszylo réwniez mnéstwo dobrych chwil.
Bytaby niesprawiedliwa, gdyby wyparla je z pamieci, i weale nie
chciala tego robi¢. Pragnela jedynie p6js¢ dalej juz tylko wiasna
droga, sama, z czego tez nie chciata si¢ nikomu tlumaczy¢.

— Jutro bedzie nowy, diugi dzien. Twaj wlasny, od poczqtku do
korica. To przeciez bardzo przyjemna mys/— mruczata do siebie sto-
wa Tatusia Muminka za kazdym razem, gdy usitowata odnalez¢
we wlasnym mieszkaniu swoje osobiste drobiazgi posréd mné-
stwa znajdujacych si¢ tam blizej niezidentyfikowanych przed-
miotéw, nalezacych do bylego narzeczonego. To jej pomagato,
niestety tylko na chwile.
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Dlatego tak bardzo zloscita ja jego ciagla obecno$¢. Miata
serdecznie dos¢ nie tylko jego widoku, ale przede wszystkim
rozgardiaszu, jaki woké? siebie tworzyl, rozrzucajac wszystko
gdzie popadnie.

Walajace si¢ po podiodze skarpetki i przepocone koszulki,
brudne kubki i szklanki na kazdym wolnym skrawku mebla, po-
przestawiane rzeczy i wiecznie nieopuszczona klapa od sedesu
przyprawialy ja o mdlosci. Irytowaly witaminy i suplementy, kt6-
rych przyjmowat o wiele za duzo, wyluskujac z blisteréw w catkiem
przypadkowej kolejnosci, przez co nie dalo si¢ odciaé zuzytej czesci.
Do szatu doprowadzaly ja pasta do zebéw wiecznie obrécona do
gory zakretka, przez co trudniej bylto ja wycisngé, papier toaletowy
zawieszony niewlasciwg strong i niespuszczona woda w toalecie.
Gdy tylko na chwile tracila czujno$¢, wsze¢dzie w zastraszajacym
tempie rozprzestrzenial si¢ brud. Ponadto miafa swiadomos¢, ze
gdyby na chwile odpuscita sobie sprzatanie, w jej mieszkaniu juz
dawno utworzylaby si¢ nie tylko nowa forma zycia, ale i cywiliza-
cja, ktéra oglositaby wlasng konstytucje, a z czasem niepodleglosé,
mianujgc wszechpanujacym cesarzem swojego stworce.

Za nic w $wiecie nie mogta do tego dopuscic!

Czare goryczy przelalo to, ze sprawca balaganu nie rozumial,
w czym tkwi problem. Bo nie chodzilo w zasadzie o sam batagan,
ale o co$ znacznie wigcej. Anastazja potrzebowala wreszcie odro-
biny spokoju, a jego warunkiem byl porzadek. W mieszkaniu,
w zyciu i wszedzie. Bez tego nie byta w stanie si¢ odprezy¢, wy-
ciszy¢ po cigzkim dniu. Jednak jej narzeczony zamiast to uszano-
wag, coraz bardziej stawial na glowie jej zycie i przy okazji wlasne,
co irytowalo ja réwnie mocno, skoro je z nim dzielifa. Zaburzat
réwnowagg jej osobistego wszechswiata, a mysl, ze tak mialoby
zostaé na zawsze, napawala ja prawdziwym przerazeniem.
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Niestety, jej ukochany i kiedys$ najwazniejszy w zyciu mezezy-
zna w ogdle tego nie rozumial, a wskazywanie palcem balaganu
powodowalo wzruszenie ramion.

— Wyluzuj, kotu§ — mawial z rozbrajajacym usmiechem, od
ktérego réwnie czesto miekly jej nogi, jak i gotowala sie krew,
podnoszac niebezpiecznie cisnienie.

— Jak niby mam wyluzowa¢, skoro wcigz mi na to nie pozwa-
lasz? — odgryzala si¢ za kazdym razem.— I wkurzasz mnie coraz
bardziej. W dodatku mam wrazenie, Ze celowo!

—To dlatego, ze jestes taka urocza, gdy si¢ ztoscisz. — Przy-
znawal si¢ do tego bez najmniejszej zenady, mrugajac do niej
figlarnie.

— Urocza to jest krowa, ktéra drapie si¢ raciczka za uchem
— irytowala si¢. — A ja mam zwyczajnie tego wszystkiego dos¢!

— Ale czego dokladnie, myszenko? — Udawal, Ze nie rozu-
mie.

— Wszystkiego! Po prostu! — Machata bezladnie r¢kami.
—Tego, ze podbierasz mi brudnymi tapskami frytki z talerza,
mlaskasz przy jedzeniu, bekasz, $§pisz w zwyktych gaciach i ko-
szulce, a potem nosisz je w dzier, i... I do tego puszczasz...
baki! — Wypowiadajac ostatnie straszne stowa, wprost nie mogta
uwierzyc¢, ze padaja z jej wiasnych ust. Ze udato mu si¢ dopro-
wadzi¢ ja do takiego stanu. Przestawala by¢ soba. Wezesniej
nie sadzila, ze odwazylaby si¢ komukolwiek powiedzie¢ cos
takiego w twarz.

— Ale tylko niechcacy, i przez sen — zaznaczyl, tym razem
lekko speszony, odnoszac si¢ zapewne do ostatniej uwagi.

— Weale nie! Jestem przekonana, ze robisz to z premedy-
tacja, zeby mnie jeszcze bardziej wkurzy¢. Albo sprawdzasz,
jak daleko mozesz si¢ posungd, zeby si¢ przekonaé, co z tego
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wyniknie. Uwielbiasz to, wiem! Masz §wietng rozrywke, uroz-
maicenie codziennosci. Ha! Ha! Ha! Bo ze mna jest ci przeciez
nudno, sam méwile$ nie raz. Dlatego w kétko testujesz moja
cierpliwo$¢. Dla zabawy.

— Co takiego niby robie?

— Na przyklad... - Zajaknela si¢, ale nie dlatego, ze nie mogla
znalez¢ tego odpowiedniego. Bylo ich tak wiele, Ze nie wiedziala
ktére wybraé i od czego zaczaé. — Ciagle zabierasz méj ulubiony
kubek ze zlota mysla Sokratesa. — Siggneta ostatecznie po pierw-
szy z brzegu. — I uzywasz go do plukania z¢béw, chociaz tyle
razy ci¢ prosilam, zebys tego nie robil, bo ja pije z niego kawe!

— Blgd jest przywilejem filozofow, tylko glupcy nie myly sig nigdy.
— Prawdopodobnie odruchowo wyrecytowal to, co bylo napisane
na kubku, i usmiechnat sie od ucha do ucha.

— Nie jestes zadnym filozofem, tylko zwyklym... palantem!
— zripostowala msciwie. — I nie popelniasz bledéw niechcacy,
bo ludzie, ktérzy to robia, starajg si¢ je naprawic. Przynajmniej
wtedy, gdy je dostrzegaja. A ty musisz widzieé, skoro ciagle ci
je wytykam. Jednak wcigz je powtarzasz. Nie mozesz by¢ az
takim sklerotykiem, dlatego mysle, ze jestes po prostu zlosliwy.
Zwyczajny sadysta! Wnerwianie mnie na okraglo sprawia ci
przyjemnos¢.

— Weale nie!

— No dobrze, moze nie przyjemno$¢, ale z pewnoscia cie to
bawi. Uwielbiasz patrzed, jak si¢ wkurzam, sam przed chwilg to
powiedziales.

— Ale to nie dlatego, ze ci¢ nie lubi¢ czy cos. Wprost prze-
ciwnie. Ja po prostu...

— Tak wiem! — Przerwata mu nerwowo. — Masz zupelnie inny

stosunek do $wiata i dlatego nigdy nie uda nam si¢ porozumiec.
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Nie przejmujesz si¢ niczym. Nie tylko balaganem ani tym, ze
co$ splesnialo ci prawie pod nosem i moze nawet §mierdzi. Nie
dbasz o to, ze komus moze to przeszkadzaé. Masz to gdzies, liczy
si¢ tylko twoje dobre samopoczucie.

— Przeciez zawsze taki bylem. — Lekko spowaznial, mimo ze
po jego twarzy wciaz blakal si¢ usmiech kpiarza. — I kiedys ci to
nie przeszkadzato.

— Bo kiedys bylo tego jednak troche¢ mniej! — rzucita wy-
mownie. — Bo chociaz troche si¢ starales, stuchates, co do ciebie
moéwie, przestrzegale$ zasad. A nawet jezeli nie, to przynajmniej
o nich pamietales i zdawale$ sobie sprawe z popelnionych bie-
déw, przepraszales.

— Nadal pamietam o tych wszystkich dziwnych rzeczach,
ktére ustalilas, jak sic wprowadzalem. Na przyklad to, Ze nasze
szczoteczki w kubku nie moga si¢ stykad, bo strasznie cig to
wkurwia. — Znéw wyszczerzyt z¢by w usmiechu, jakby powie-
dzial dobry Zart.

Celowo tez uzyl na koncu jednego ze sléw, ktérych orga-
nicznie nie znosila. Sama prawie nie uzywata przeklenstw, bo
zawsze potem niemal realnie czula na jezyku ich obrzydliwy
smak. Stuchaé ich tez nie lubita, bo miata wrazenie, ze trwale
brudza jej uszy. Wiedziala, ze to glupie, ale nic nie mogta na to
poradzi¢. To zreszta i tak bylo bez znaczenia w poréwnaniu z jej
dotychczasowymi ustgpstwami.

— Nawet si¢ nie starasz, by na to uwaza¢. Wecale! = W nerwach
tupneta noga. — A twoja szczoteczka jest wiecznie upaskudzona
zaschnietg pasta. Fuj! I do tego jestes wulgarny. W ogéle si¢ ze
mn3 nie liczysz! Nie myslisz juz o mnie, tylko o sobie.

— Alez oczywiscie, ze si¢ przejmuje, nawet nie wiesz, jak
bardzo. I mysle o tobie niemal bez przerwy — mruknal uwo-
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dzicielsko, usilujac przyciagna¢ ja do siebie. — Jestes dla mnie
najwazniejsza. Ty i te twoje malutkie, zgrabniutkie... — Odchylit
jej bluzke i oblizujac si¢ lubieznie, zajrzat w dekolt.

— Ale ty dla mnie... juz nie jeste$ — warknela. — Ani twéj
malutki, zgrabniutki... rozumek — dodala msciwie, spogladajac
o wiele nizej.

Gwaltownie wyszarpnela si¢ z jego obje¢, odganiajac natretna
mysl, ze chetniej by w nich zostala, a po zdarciu z siebie i z niego
wszystkich ubran zanurzyla si¢ w nich cata na kilka najblizszych
godzin. To ja rozzloscilo jeszcze bardziej. Byl prawdziwym mi-
strzem manipulacji. Wykorzystujac swéj wrodzony urok i to, ze
miala do niego stabo$¢, zwykle szybko tagodzit tego typu spiecia,
mimo ze na krétko. Bez trudu sprawial, ze mu wybaczata, z cza-
sem nawet zapominala, na chwile. Potem jej zlo§¢ wracata ze
zdwojong silg tylko po to, by w odpowiednim momencie znéw
ja stlamsi¢ i by mogla wréci¢ ponownie jeszcze silniejsza niz
wezesniej. Z czasem Anastazja zrozumiala, ze ta sytuacja kiedys
ja wykoriczy dlatego nie mogla pozwoli¢, by diuzej nig manipu-
lowat. Postanowila wreszcie co§ zmienié. I by da¢ ostatnig szanse
ich szczgsliwemu kiedys$ zwigzkowi, zmiany zaczela od siebie.

Z bélem odstapila od niektérych zasad, proszac go, by i on
przemyslal w zamian swoje zachowanie. Przymkneta oko na
cze$c jego irytujacych nawykéw i czekala, az cos zrobi z pozosta-
tymi, ale nic to nie dalo. Niestety, na nic tez zdaly si¢ ttumaczenia,
kolejne prosby, a w koricu grozby. Poczatkowo pozostawal na nie
gluchy, potem zaczal reagowa¢ drwing, ktérg nazywal zartami.
Jej to jednak nie bawito ani odrobine i powodowalo skutek wrecz
odwrotny od zamierzonego. Coraz bardziej si¢ na niego wscieka-
ta i przestaly dziata¢ wszelkie préby uglaskania jej. W koricu do
niej dotarlo, Ze ich zwigzek nie ma zadnej przyszlosci, bo nawet
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gdy jedno z nich si¢ zmieni i dostosuje do oczekiwani drugiego,
bedzie z tego powodu nieszczgsliwe. W konsekwenciji z czasem
zgorzkniejg oboje, a tego nie chciala ani dla siebie, ani dla niego.

— Muminek poczut nagle takq radosc, Ze zapragngl byc sam — prze-
moéwita pewnego dnia do lustra w fazience nieuzytym nigdy weze-
$niej cytatem. Zaraz po tym, jak wyobrazita sobie, ze na I$niacej
szklanej tafli nie ma kropek z pasty do z¢b6w i pianki do golenia,
a zamiast tego odbija sie w niej panujacy wokél nieskazitelny tad.

Wrtedy whasnie zrozumiata, ze dalsza walka nie ma sensu. Ze
oboje powinni wywiesic¢ biate flagi, dla wlasnego dobra, jezeli nie
chcg si¢ kiedys pozabija¢ — ona poslizgnawszy sie na porzucone;
przez niego przyslowiowej skérce od banana, a on skaczac z okna,
by uciec przed jej zrzedzeniem.

Dotad jednak nie bardzo wiedziala, jak to zrobi¢, skoro na-
rzeczony nie chcial si¢ wyprowadzi¢, a ona nie potrafita zdoby¢
si¢ na to, by wystawi¢ mu walizki za drzwi. Dzigki niecodziennej
propozycji kuzynostwa rozwigzanie otrzymywala niemalze na

tacy, a wcigz miata opory, by z niego skorzystac.

— Przykro nam z powodu tego, co ci¢ spotkalo. I pomysleli-
$my, ze teraz chetnie przeprowadzisz si¢ gdzies, gdzie bedziesz
mogla nabra¢ dystansu. W tym czasie twoje osobiste sprawy
z pewnoscig sie ulozg i wrécisz do swojego Zycia, zeby zaczaé
wszystko od nowa.— Uslyszala, gdy nadal wyrazata swoje watp-
liwosci. — Zwlaszcza ze nie przeszkadza ci w tym twoja praca,
skoro wiasnie masz przerwe.

Jak si¢ okazywato, wiedzieli réwniez o jej nagltym przymuso-
wym urlopie. Biblioteka, w ktérej Anastazja pracowala, zostata
zamknieta na czas blizej nieokreslony, gdy w zabytkowym gma-
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chu na jednej z gtéwnych $cian pojawila si¢ dtuga brzydka rysa.
Przebywanie w budynku okazalo si¢ niebezpieczne i w opinii
konserwatora zabytkéw potrzebna byta natychmiastowa inter-
wencja budowlano-remontowa. W konsekwencji wstep do naj-
starszej biblioteki w miescie stal si¢ chwilowo niemozliwy, nie
tylko dla czytelnikéw.

— Pisano o tym w lokalnych gazetach — wyjasnili krewni. —
Bylo tam nawet twoje zdjecie! Bardzo tadne zreszta.

No tak, dzigki nim przypominata sobie, Ze zaraz po zdarzeniu
udzielita krétkiego wywiadu. Zanotowala w pamieci, zeby zdoby¢
egzemplarz pisma i zachowaé go sobie na pamiatke. Zwlaszcza
jesli znalazlo si¢ tam zdjecie, na ktérym korzystnie wyszla, po-
myslata przytomnie.

— Jednak jak tylko bedzie mozna wreszcie wejs¢ do $rodka,
wszyscy bibliotekarze zostang wezwani do pomocy w zabezpie-
czaniu zbioréw — oznajmita rzeczowo.

— Pewnie minie troche czasu, zanim to nastapi. Zresztg, zosta-
wimy ci nasze drugie auto. Dotrzesz szybko wszedzie, gdzie trzeba.

Nie widziala sensu wyjasniania, Ze nie ma nawet prawa jazdy.
Ani ze nie jest pewna, czy ma ochote przeprowadzac si¢ w kom-
pletnie obce sobie miejsce, gdzie nikogo nie zna, i w zasadzie nie
ma pomystu, co mialaby robi¢ przez tyle czasu, a bardzo nie lubita
nic niewnoszacej bezczynnosci. Ostatnig watpliwos¢ wyrazita juz
glosno. Oczywiscie mozliwie delikatnie, poniewaz kuzynostwo
byto wobec niej uprzejme. Widac tez bylo, ze bardzo zalezy im na
podtrzymaniu dobrych relacji nawet w przypadku, gdy spotkaja
si¢ z odmowg. Chociaz, z drugiej strony, Anastazja chwilami
miala wrazenie, Ze w ogéle nie biorg takiej mozliwosci pod uwagg.

— Mamy sporg biblioteczke, niestety nadal nierozpakowang.
Przez remont nie znalezlismy czasu, by si¢ nig nalezycie zajac.
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Moze moglaby$ nam w tym poméc i przy okazji profesjonalnie
skatalogowac¢ nasze zbiory? Oczywiscie za to réwniez odwdzie-
czymy ci si¢ w odpowiedni sposéb.

— Sama nie wiem... — Niepewnos¢ w jej glosie wcale nie
oznaczala, ze zaczyna si¢ poddawac. Bylo wprost przeciwnie, po-
padata w desperacije z powodu naglego braku argumentéw, dzieki
ktérym moglaby po prostu odméwié. Niestety, jej rozméwey
odebrali to wahanie w calkiem opaczny sposéb. Potwierdzaty to
ich pelne ulgi u$miechy i westchnienia. Znéw wymienili ze sobg
ukradkowe, porozumiewawcze spojrzenia, wyraznie przekonani,
ze s3 bliscy celu.

— Najlepiej bedzie, jezeli pojedziesz z nami od razu i prze-
konasz si¢ sama, jak u nas pieknie. — Kuli zelazo poki gorace,
sadzac, Ze w ten sposdb rozwieja jej ostatnie watpliwosci, podczas
gdy ona tak naprawde miala ich jeszcze wigcej. Zastanawiala sie
jedynie, jak im o tym powiedzie¢.

—To chyba nie jest dobry pomyst — odparta. — Na pewno jest
cudownie, ale potrzebuj¢ troche czasu, zeby zastanowic si¢ nad
waszg propozycja — dodala z przepraszajagcym usmiechem, tylko
po to, by zakoriczy¢ wreszcie rozmowe.

— Spodoba ci sie, zobaczysz. — Zegnali ja, zapewne przepel-
nieni wiarg, Ze ich trudna misja si¢ powiodla.

Dlatego zrobilo jej si¢ ich nawet trochg zal, gdy juz niemal
zdecydowala si¢ odméwié. Wbrew ich intencjom, zapewnienia
o urodzie nowo nabytej posiadiosci byty dla niej kolejnym argu-
mentem na nie. Podejrzewala, ze rozmijali si¢ z prawda, moze
nawet nieSwiadomie, w koricu to byl ich dom, wigc pewnie go
lubili. Anastazja jednak wcigz miala w pamigci nieco mroczne
opowiesci krazace o nim w rodzinie. Dlatego tez niespecjalnie
widziala siebie w roli jego nowej gospodyni. Nawet tylko tym-
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czasowej. Willa i jej historia budzily w niej dziwny niepokdj,
a nawet strach.
Tak byto jednak, zanim tu dotarta.

Teraz, tkwiac juz o wiele za dlugo na rozstonecznionej we-
randzie, gdy wreszcie odegnata wspomnienie spotkania z kuzy-
nostwem oraz okolicznosci rozstania z narzeczonym, rozejrzala
si¢ wokoél z pewnym zdziwieniem. Z zewnatrz ogréd wygladat
na zapuszczony i mocno zaniedbany, natomiast z bliska wyda-
wal si¢ celowo oddany naturze, ktéra zaplanowala go wedlug
wiasnych zasad.

Panujacy wokét niefad byt tylko pozorny, bo w rzeczywistosci
kazdy najmniejszy nawet skrawek bujnej przyrody wydawal si¢
niezbedny. W dodatku wysypane kamykami $ciezki, zakamar-
ki i tajemne przejscia przez waskie roslinne tunele pobudzaly
wyobraznig, a zgrabne romantyczne laweczki zachecaly do od-
poczynku w cieniu starych drzew. Wszystkie mozliwe odcienie
zieleni i inne cudowne barwy lisci i na wpél dzikich kwiatéw
rozpieszczaly oczy i inne zmysty. Powietrze wydawato si¢ prze-
sigkniete ich obecnoscia. Nawet berberys nie pachnial juz tak
intensywnie, lub tez jego won stlumily inne. Wokél krélowata
idealna harmonia ksztaltéw, barw i aromatéw.

Anastazja usmiechneta si¢ do siebie z zadowoleniem. Jezeli
wnetrze willi okaze si¢ réwnie przyjemne, zyska pewnos¢, ze
przyjezdzajac tutaj, podjela stuszng decyzje. Z ta optymistyczng
mysla poprawila koricem buta przekrzywiong lekko wycieraczke,
przygtadzila wlosy i oddzielita z peku odpowiedni klucz. Wsu-
nela go do zamka i powoli obrécila.



